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Lalgo de rotso te fora muri- mxgnardo

. Laigo de notso ie fera el : Jid

.— N’en muux:.n :pa .car n’en beurai gaire ;
: 'N en muru-a.) ®a car n’en beuxa.x npa

L’eau de Jnche 'te ;feLa smourir —xmo'nonne

S e : Leau de roche tefera mourir

o Y e nlen MOUTrai:pas mars}emen boirai gudre
B! , e Je n’ en xmmxxrm qms wear ]e m en bmrm pas.
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Nt e 7 fiitig D’ou viens-tu vilaine botte ?
B i e Uk el D oliviens-tu, vilain bossu ?
e e __Je viens de la noce
E S  Avecque ma bosse
% Jai tant bu, mangé
% : QuL ma bosse a craqué !
e BT R SR - Je viens de la noce.
o g L Avecque ma hosse '
ARG L e R S s ) a i s tant bu,s mangé ;
Bl i "Que} ma bosse a craqué !
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Y-a run de' )lus chalmant 2
- Qulune bergere aux champs : lb-lb
Quand i] pleut ell’demandc G S
Quil refasse beau tfemps. |

A,Berger, mon berger
Ehali dlguedx lenlaire
’_Berger ‘mon berger
Eh 34 dlgu«.dl 1onla ah 1
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. Berger mon doux berger

‘Ou irons-nous garder ?
“La-haut sur la montagne
Un .chataignier il y a

-~ Nous garderons ensemble
Parlera qui voudra.

BREFRAIN -
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- Berger, mon doux berger

' Jentends quelqu’un marcher
Peut-étre ¢’est mon pére
~Qui vient pour me chercher

‘Cachons-nous sous Pherbette
: Dt laxesons le passer,
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: 'D’enguero n’ei pa. Jour
: Qu el lo luno que ray

Qil ‘i-ayo qiie réy'o,f‘f _:"qu brllle, qui’ brxlle,.qux brille toujours’
Que rayo, que ra_w,o,l que rayo ioujour qu brllle,, qm brxlle, qul. brllle toujours.

~I'Balsse toi montagne
“ Léve-toi vallon
“Tu m empeche de v01r,
Ma xme.Janeton. i
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J.)‘n' se,xghuir

| .» gr_and""da.nger -
'\*’as tu - pas '”Ne Sois pas mechante _
; Maxs plus complaisante
Pour te proteger‘
Prends mm pou




,Devemr berﬂer -
- Dune panvre fille
~Pour un citadin
Quel beau métier. »

- Cest trop d’obligeance
Et de unnphusancc

Je sais me sauver
Mon chien me suffit.

G.

Je veux ton bonheur
. Vois-tu ma mignonne
A ton iscur ma honne
‘-Donnc -moi ton coeur
Tu seras la reine
. Et la souveraine
“Dun’ ]011 chiteau
Qulttc ton (roupeau.

7
- De me courouna
Vou parla bien vite
~ Cresei-vou que quite

\

‘Tau moun oveillas

“To: nal pas counfmngo
B cragne d avanco
.Que co, couto char '
Suven quei tro »tar.

])c, me Louronncr' SR

. Vous’ parlu bien vite

CroycL -vous que je quitte

AlllSl mes moutons ? -
. Je n’ai pas confiance
Et je crains ‘davance
" Que’ cela colile cher

- : .,5_0‘.1".0.11t cest trop tard.

o e
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Pour te décider '«
Que faut-il te dire,
Tu vois mon délire
En-peux-tu douter
De tes yeux de flamme
Qui briilent mon ame
Prendrais-tu plaisir
A me voir souffrir,

De vou fa suffri
N’en sirio fachado
Mai sai assurado

" Que per vou gori

- Li o di lo vilo

- Mai que d’uno fillp -
Que’ certenoment
An mai d’agrément,

De vous faire souflrir
Jen serais fachée
Mais je suis bien siire
Que pour vous guérir
Il y a dans la ville
Bicn plus d’une fille
Qui certainement
Aura plus de charae.

10

Un baiser pour toi

.~ Une bagatelle

Serait 6 ma belle

Un trésor.pour mwei
Ah laisse de grice
Sur ton front de glace
Se poser un peu

Mes lévres de feu.
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En sus ‘dm lo mountagno
.;?}Io gardo m’ auvullas

: lxas Ious bos, l’utoulxas

-REFR-AIN L

~ Al to payo din moun gatou -
.. Gaito si lou’ loup se. permeno

o ‘Af_:Ai" nov'n‘\;m'tov dé"burd"
... ".No raubo de druguet
= Mo griso devantxero
De. ta:tan lo- fdguel e

4 ' REFRAIN

111 .

ffi'Axvlou t1m 40’ layando
~ Per embauma mous pas
. Quan’gardo din lo’ }ando e
s Lot tem me . duro pas. -
: ‘ REPRAIN

* Moun boun" ché maccoumpagno B

: ,;Vl\loun boun che Pal meno, meno.

e Te ba1110ra1 de moun’ galctou a2

La-bas dans la montagne

Je garde. mes moutons .
- Mon bon' chien m’accompagne,
- Par les bois et les dleules.
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Mon bon chien Pays, améne, amene,,
J’ai ton salaire dans ma poche

Guette si le loup se promene

. Je te donnerai de ma galette.

II¢"

J’ai une mante de bure

~ Une robe de droguet .
~ Mon tablier gris :
- De tartan je Dlai fait..

REFRAIN
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Jai le thym, la lavande

Pour embaumer mes pas

._'AQuand je garde dans Ia lande
' Le temps ne me dure pas.

REFRAIN/
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Quand je veus
Ma belle-mére 1

¥

Sans doule u

2 jour dans lautre mo

je m’en irai
~(que le diable n
oare belle-mére

7

2

nde
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N’lo no ]ardmxero
N’Ao

; ‘Il Y a une Jardlmere ‘par. CI‘
'y a une: Jardmlere par. la
”Il Y

etre ma mle par cl
".etre ma mle par la :

—_ Eh bu.u ta mle Je serau
 ‘«‘ Fam auter ta bosse’ :
. Fais sauter ta bosse par 01
" Fais sauter ta bosse par la :
"‘-‘-Faxs sauter ta bosse !

ahta to”bosso de sa
anta to bosso de Ia1




E‘n 'coupe sa bosse par e ",
_En coupe sa hosse par la
I:.n coupe sa bosse.

: Quand tu auras une bosse par. la
'Quand tu auras une bosse '
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Nodau, nodau, nodau\. o 3 Noel Noel Noel e
: ‘Qu ei notro grando feito ~ ° - C’est noire grande féte ;| . °
Notre bonhur ‘s’oprecito . . Notre bonheur bgpp\'ete L el
- Nodau, nodau ‘nodau !+ | Sl “ Noél, Noél, Noelimui i TR S R
Onen doun yillogeau §id e e ok  Allons donc v1llagems R
Onen- chg;ytan.ququ_ e B ey Allons chan;ons Noel %
J -v)':i_/ i 3 o 2

Des cieux un. | ange vint, e R
Parler a Saint Joseph._ ;.:" e
s T lui it LeMessxe P
e '.j_» « Va naitre de Marle. e S
gl i Ellelest | tOll]Olll'b restee ' s G e
L alrain .'_« Dans sa vlrgmlte NG i el N MR

L Et l’a touJours ex'ia"' :
« Du\ so vxrgmlta ».‘

.Quand l’Empere'ur' appela
" Le bon Joseph alla. . ’
] Avec 88 blenheureuse,.,
“Morie, soun £épouso ~ Marie, son epouse.,..__, s
Van en. Beteleem .7 [MNis allérent & Bethléemr '~
E‘n ce. qux an vohon b i Ains1 qu’ on le voulalt.-
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ii’lo gdtel e Langola
- Lou:mounde Iou rcbuto
Lou ten lou persecuto

- Un etable dober

O lo fi s’ei offer

’

.®Per intra din queu 1¢
. José chercho de fé

‘Bouei ! José venerable
$hg ; ~ Tourna’ din vetr’ ctablc
oy “Pa meitié. de chonei

Lou ten erm coumph
’\lorm ogué soun i
“Sur | soun ce@nr 1’echoravo

~Saint. 305&3 ﬂe, genouel
:Seg'ulo tout ci de l’el.n

« Entex_doxm qneu mexnége
« Sx grand,sx ben sx sage

..Ent’ ei lou vrai _soulul -

“Mai gue mai lou ‘ncimavo
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) ;
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Quand ils furent arrivés

. Bien fatiguds, affamés,

Le monde les repousse,
Le temps les persécute,
Une étable cuverte

A la fin leur est offerte.

"‘Pour entrer en ce lieu

Joseph cherche.du feu.
Bah ! Joseph vénérable,
Reveneéz dans Pétable. .
Pas besoin de lumiére
Oir est Ie vrai soleil.

- Le temps étant accompli

~ Marie eut son fils, -

5‘\

a
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‘Par P’ange avertis,
ge )

Que lui donnerons-nous ?
‘ Disaient-ils entre tous,

Sur son ecwur le réchaufla

‘I’embrassa tant et tant.

Saint Joseph a genoux
Suivait cela de ’ceil.

Les bergers sont partis :
Ou est donc cet enfant,
Si grand, si beau, si sage
Qui nous doit délivrer
‘De'la mort, du péché ? »

»

Nous lui donnerons Paubade,

‘Ainsi que notre obole.

Cela va bien faire plaisir

A ce Dieu, notre Roi ! »

b
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Bravei bargei qu’ei lou jour =
‘Qu’ei nacu Notre Seignour ,’ bis
vAnon réjoyissen-nou, -,
 Fesan feite, feson ifeite, o
% __‘jAn0n I'CJOVISSGD. -nou,

o Jcsus ei nacu per aou.

K ; e

45¢ '\

0 boun mxta,n de lhnvcr il Sl e
' Di n’etable décuber =~ | his.©
' Mari’o me soun maillio, « =
~ Sur'lo duro sur lo. duro,

- Mari’o ‘me soun maillio,
o ‘-Entre l’ane e lou bxo.

2

‘Mano e samt Tose
N’ayan ni palllo ni ié
Per. ‘chauffa’ lou drapou e
‘De l’elmable, de l’elmable
,Pexf chautfa lou’ drapou ;
V'Def«l’elmable Rex dau ceu, . '

- Au beau milicu de Phiver !

. Dans une étable ouverte
-Marie a mis son maillot,

~ Sur la dure, sur la dure,
Marie a mis son maillet,
“Entre Fane et le beeuf.

Dbis

Braves bergers c’est le jour !

Qu’est né notre Seigneur bis

- Allons réjouissons-nous,

Faisons f{éte, faisons iéte,
Allons réjouissons-nous,

~Jésus est né pour nous.

oy

»

bis

3

Mane et Saint Joseph 1 e
N’ayant paille ni paille ui feu’ P13
Pour chauffer le lange {

.'De I’aimable, de l'aimable,

. Pour chauffer le lange -

; vD,e Taimable roi du Ciel.
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